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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Saugos pastabos 1
Naudotojo instrukcija Paskirtis 1.1

1.1

Indikacija

Numatytasis naudotojas

A

A\

A

1.2

1.3

1.4

Saugos pastabos

Paskirtis

A FRED easyport plus® TRAINER yra mokomasis prietaisas, kurio paskirtis — i$-
mokyti numatytuosius naudotojus atlikti numatytas funkcijas numatomoje prie-
taiso ,FRED easyport plus“ naudojimo aplinkoje.

A FRED easyport plus® TRAINER skirtas naudoti TIK mokymy ir modeliavimo
tikslams ir NETURI biti naudojamas pacientui.

A FRED easyport plus® TRAINER skirtas ty paciy naudotojy, kurie turés naudoti
prietaisg ,FRED easyport plus®, mokymams.

,FRED easyport plus® Trainer* gali naudoti toliau iSvardyti asmenys:

» Kiekvienas, kuris nori iSmokti naudotis automatiniu iSoriniu defibriliatoriumi (AED)
prizidrint ir vadovaujant instruktoriui.

Kontraindikacija

Apribojimai
A Zinomy sistemos naudojimo kontraindikacijy néra.

Kontraindikacijos pacientui
A FRED easyport plus® TRAINER néra skirtas naudoti pacientams gydyti.

Naudotojy atsakomybé

A Pazeistus arba trikstamus komponentus batina nedelsiant pakeisti.
A Tinkamai iSmeskite pakavimo medziagas ir jsitikinkite, kad jos neprieinamos vai-
kams.

A Mokomujy elektrody nelaikykite kartu su jprastais elektrodais ar su jprastu defi-
briliatoriumi.

A Sinaudotojo instrukcija skirta tik instruktoriui, bet ne mokomam asmeniui.

Saugus eksploatavimas

A Nedelsdami praneskite atsakingam asmeniui apie visus pasikeitimus (taip pat ir
apie veikimo ypatumus), kurie mazina saugumag.

A Naudokite tik originalius SCHILLER mokomuosius elektrodus.
A Nedelsdami pakeiskite pazeistg jrenginj, paZeistus laidus arba jungtis.
A Eksploatuokite prietaisg tik pagal nustatytus techninius reikalavimus.
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1 Saugos pastabos

1.5 Priezitra ir valymas

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Puslapis 6

A

[

1.5

1.6

1.6.1

Priezilra ir valymas

PrieS valydami iSjunkite prietaisg ir iSimkite baterijg.
Nenaudokite édziyjy arba abrazyviniy valikliy.

Jokiomis aplinkybémis nemerkite prietaiso ar laidy
j skystj.

> > >

Papildomos sglygos

Garantijos salygos

SCHILLER FRED easyport plus® TRAINER suteikta garantija dél medziagy ir gamybos
defekty pagal bendrasias salygas. Garantija neapima Zalos, kuri atsiranda dél nelai-
mingo atsitikimo arba netinkamo naudojimo. Garantija apima nemokamg defektuotos
dalies pakeitimg. Jokia atsakomybé dél vélesnio pazeidimo netaikoma. Garantija ne-
galioja, jeigu prietaisg bando taisyti nejgalioti arba nekvalifikuoti asmenys.

Jei prietaisas yra su defektu, iSsiyskite prekiautojui, i$ kurio jj jsigijote, arba tiesiogiai
gamintojui. Gamintojas gali bati laikomas atsakingu uz aparato sauguma, patikimumg
bei veikimg ir teikia garantijg tik tada, jeigu:

+ rinkinj naudoja, iSplecia, reguliuoja, perdirba arba taiso jo jgalioti asmenys,
» atsargines dalis, skirtas rinkiniui naudoti, iSplésti, reguliuoti, perdirbti arba taisyti,
rekomenduoja arba tiekia SCHILLER, ir

» SCHILLER FRED easyport plus® TRAINER ir patvirtinta papildoma jranga naudoja-
ma laikantis gamintojo instrukcijy.

Néra iSreiksty arba numanomy garantijy, kurios iSplecia pirmiau aprasytas garantijas.
SCHILLER nesuteikia jokiy patekimo j rinkg arba tinkamumo tam tikram tikslui garan-
tiju, susijusiy su gaminiu arba jo dalimis.
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Saugos pastabos 1
Naudotojo instrukcija Zenklai /indikatoriai 1.7

1.7

1.71

A|SPEJIMAS

A ATSARGIAI

A

[

Zenklai /indikatoriai

Siame naudotojo vadove naudojami zenklai

Saugos lygiai klasifikuojami pagal ANSI Z535.6. Toliau apzvalgoje pateikiami saugos
zenklai ir piktogramos, naudojami Siame vadove.

Siame Naudotojo instrukcija vartojami terminai ,Pavojus®, ,|spéjimas® ir ,Atsargiai“,
kuriais atkreipiamas démesys j galimus pavojus ir nurodomi pavojaus lygiai. Susipa-
Zinkite su jy apibréztimis ir reikSme.

Pavojinga situacija, kai galimas sunkus Zmoniy suzalojimas arba mirtis.

Pavojinga situacija, kai galimas asmens suZalojimas. Siuo Zenklu taip pat Zymima ga-
lima zala nuosavybei.

Bendrosios saugos pastabos, kaip nurodyta Siame skyriuje.

Svarbi arba naudinga informacija naudotojui.

Puslapis 7



1 Saugos pastabos
1.7  Zenklai /indikatoriai

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

1.7.2

Puslapis 8

Zenklai ant prietaiso

Bendruosius naudojamus Zenklus rasite 5 Priedas. Zenklai.

Prie$ naudojant prietaisg batina perskaityti naudojimo instrukcijg!

Pavojinga jtampa! Naudojama elektros iSkrovoms defibriliacijos metu.

Korpusas i$ visy pusiy apsaugotas nuo kiety > 1 mm dydzZio svetimkiniy ir vandens
pursly

Baterijos uzdengtame korpuse keitimo instrukcija

Vidiné ,Bluetooth” funkcija

Démesio! Nejonizuojancioji elektromagnetiné spinduliuoté. Kai kuriuose prietaisuo-
se yra AD siystuvas (,Bluetooth®).

FRED easyport plus® TRAINER spinduliuoja auk$to daznio elektromagnetine energijg

ir gali trikdyti kitus prietaisus, jei néra sumontuotas ir naudojamas pagal naudotojo

instrukcijg. Vis délto garantijos néra, kad konkreciu jrengimo atveju nebus jauciami

trukdziai. Jei FRED easyport plus® TRAINER sukelia trukdZiy, juos galima aptikti

iSjungiant / jjungiant prietaisg arba perduodant EKG duomenis / jy neperduodant.

Naudotojas gali imtis tokiy apsaugos nuo elektromagnetiniy trukdziy priemoniy Siai

problemai iSspresti:

+ Padidinkite atstumg tarp netinkamai veikiangio prietaiso ir FRED easyport plus®
TRAINER. Tarp prietaiso ir Sirdies stimuliatoriaus turi bati bent 20 cm atstumas.

» Pasukti prietaisg, kad pakeisty spinduliavimo kampa.

Daugiau informacijos rasite 29 puslapyje.

Gam. Nr.: 2.511610 Red. a
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Naudotojo instrukcija

Saugos pastabos 1
Zenklai /indikatoriai 1.7

1.7.3

A|SPEJIMAS

>25kg

<25kg

Ant mokomojo elektrodo pakuotés pavaizduoti zenklai

A Sie elektrodai skirti tik mokymams, bet ne klinikinio naudojimo reikméms.

A Siy elektrody nelaikykite kartu su jprastu defibriliatoriumi.

Bendruosius naudojamus Zenklus rasite 5 Priedas. Zenklai.

Prie§ naudojant elektrodus batina perskaityti naudojimo instrukcijg!

Nelenkti pakuotés

Nenaudoti, jeigu pakuoté paZeista

Vienkartinis; nenaudoti pakartotinai

* Nuvilkti nuo paciento drabuzius

+ Atidaryti elektrodo pakuote

* Nuplésti apsaugine folijg

Elektrody laikymo temperatira

Elektrody galiojimo pabaigos data

Atidarius pakuote negalima laikyti daugiau nei vieng dieng.

Produktas skirtas pacientams, sveriantiems 25 kg ar daugiau.

Produktas skirtas pacientams, sveriantiems maziau nei 25 kg.

Puslapis 9



2 Komponentai ir eksploatavimas
2.1 Bendroji informacija

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

2

2.1

mmio

1518 B @ & o0

No device connected

Device list

(") FEP+ Trainer 9010.000022
n°:9010.000022

Darbo rezimai

Kalbos

Standartiné pakuoté

,»ARGUS LifePoint“ (pasirinktinis)

Puslapis 10

Komponentai ir eksploata-
vimas

Bendroji informacija

Sioje instrukcijoje vartojamas pavadinimas FEP+ TRAINER, o ne visas pavadinimas
FRED easyport plus® TRAINER.

FEP+ TRAINER yra paprastas ir nebrangus FRED easyport plus® modeliavimo
prietaisas, skirtas naudoti tik mokymams.

FEP+ TRAINER negeneruoja energijos, jis tiesiog naudojamas gaivinimo procese pa-
gal skirtingus scenarijus. Jis maitinamas standartine 9 V baterija.

FEP+ TRAINER, kuriame jrengta ,Bluetooth“ technologija ir kuris prietaiso etiketéje

pazymétas ((‘A))) zenklu, galima valdyti ir konfigdruoti naudojant iSmanuyjj telefong /
plansetinj kompiuterj su ,Defi“ mokymo programa, kurig galima atsisiysti is:

FEP+ TRAINER atlieka modeliavimo funkcijg, kuria siekiama padéti susipaZinti su
FRED easyport plus® ir parodyti, jog naudotojai turi reikiamy Ziniy, kad galety prirei-
kus juo naudotis.

Darbo rezima galima pasirinkti pagal konfigiracija. Vieno prietaiso pakanka visiSkai
automatinio, pusiau automatinio ir rankinio rezimo mokymams atlikti.

» Galima i$ anksto nustatyti ir atsisiysti  FEP+ TRAINER vieng scenarijy.
» Scenarijy realiu laiku galima pakeisti naudojant ,Defi“ mokymo programa.

Visas kalbas, kurios prieinamos naudojantis FEP+ TRAINER, galima rasti , Trainer".
Kalba ir scenarijai parenkami pagal konfiglracija.
FEP+ TRAINER standartinéje pakuoteje yra:

* 1 FEP+ TRAINER

* 1 mokomujy elektrody rinkinys
* 1 mokomujy elektrody kabelis
* 9V baterija

CPR grjztamojo rysio jutiklis mokant papildomy kratinés paspaudimy

Gam. Nr.: 2.511610 Red. a
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Komponentai ir eksploatavimas 2
Naudotojo instrukcija Bendroji informacija 21

21.1 Konfigiracijos naudojant modeliavimo programg

Konfigiracija Vertés
Prietaisas |prastas

Modeliavimas, atliekamas toliau nurodyty
tipy prietaisais:

By oo TRANER

Pusiau automatinis
Rankinis

automatinis

Garso kalba Galimy kalby sgrasas

Puslapis 11



2
2.1

Komponentai ir eksploatavimas
Bendroji informacija

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

2.1.2

Konfigiiracijos FEP+ TRAINER

Organizacijai, kurioje bus vykdomi mokymai, turéty bati pritaikyti tokie programos pa-

rametrai.

Pastaba. Sios nuostatos paryskintu $riftu buvo jvestos atliekant pradinj nustatyma.
Pradinio nustatymo ekranas atveriamas tik nustacius prietaiso gamyklines nuostatas.

Visas nuostatas rasite ,FRED easyport plus® naudotojo instrukcijoje

Konfiguruojamieji prietaiso parametrai

» ,Selftest” (savitikra)
» ,Bluetooth pairing“ (,Bluetooth” susiejimas)

» ,Device Settings” (prietaiso nuostatos) >>>

,CPR settings“ (CRP nuostatos) >>>

,CPR feedback® (CPR grjztamasis rysys) >>>

,LCommunication“ (rySiai) >>>

LTransmission mode* (perdavimo rezimas) >>>

~System settings” (sistemos nuostatos) >>>

— ,Local settings“ (vietos nuostatos) >>> , Language, Coun-
try, Time, Date, Timezone“ (kalba, Salis, data, laikas, laiko
juosta)

— ,Volume settings” (garsumo nuostatos)

— ECG and HR display (EKG ir HR ekranas)

~Restore Factory Defaults* (gamykliniy nuostaty atkdrimas)

Antras puslapis

00:30

.Configuration* (konfigdracija)

LSelftest” (savitikra)

,Bluetooth pairing“ (susiejimas)

L,Device info* (prietaiso informacija) >>>
,Device Settings" (prietaiso nuostatos) >>>

,Device Update* (prietaiso naujinimas) b>>

,Pads Expired“ (elektrody pagalvéliy
,Production” (gamyba)

,Log Files* (Zurnalo failai)

Lmport Settings” (nuostaty importavimas)

+Export Settings“ (nuostaty eksportavimas)

Trainer Device Variant (mokomojo prietaiso variantas)

— First (pirmasis) (jprastas)

— ,Auto“ (FEP+ automatinis)

— ,Manual® (FEP+ rankinis)
Jis taip pat gali bati pakeistas naudojant modeliavimo
programg, bet vél jjungus bus paleistas uzprogramuotu
rezimu.

Restore Default Scenario (numatytojo scenarijaus atkdrimas)

(,Electrode not applied, shock/no shock/ shock®) (elektrodai neuz-

déti, impulsas / be impulso / impulsas)

ISsamesne informacija rasite spus-
teléje toliau pateikta kryzmine nuo-
rodag arba ,FRED easyport Plus“
naudojimo instrukcijoje

2.3.2 Prietaiso  susiejimas  su
iSmaniuoju telefonu
,Device Settings® (prietaiso

nuostatos) >>> CPR setting (CPR
nuostatos), p. 13

»System settings* (sistemos nuos-
tatos) >>> Local settings® (vietos
nuostatos), p. 14

Prieiga prie prietaiso nuostaty meniu:

()

»Prev¥
(ankst.)

>>>

JStart”

ol
(GERAI)
>>>

>>>

r>>

Norédami pasiekti nuostatas:

-» Paspauskite ir palaikykite mygtuka tol, kol jjungsite prietaisg

Rodomas konfigdracijos meniu.

= )veskite prietaiso nuostaty meniu skirtg slaptazodj

Atminkite: Sis prieigos kodas skirtas tik mokymo organizacijai.

Puslapis 12

Reikalingas slaptazo-
dis

Ne
.,No“ (ne)

,Yes“ (taip)

,Yes“ (taip)
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Naudotojo instrukcija

Komponentai ir eksploatavimas 2
Bendroji informacija 21

Parametras

~Start with Analysis®
(pradéti nuo
analizes)

»~Show CPR Timer*
(rodyti CPR laikmatj)

,CPR Timer
counting® (CPR
laikmacio atskaita)

,Metronom AED"
(AID metronomas)

,Metronome Ratio“
(metronomo
santykis)

,Metronome rate*
(metronomo daznis)

»,Manual Settings*®
(rankinés nuostatos)
>>>

,Metronome MAN*
(RANKINIS
metronomas)

~,Metronome Ratio*

Vertés
+ ,No“(ne)
e ,Yes“ (taip)

¢ ,No“(ne)

* Yes® (taip)
»Up“ (aukstyn)

+ ,Down® (Zemyn)

¢ ,,0n“ (jjungta)
* |§jungta

+ CPR

e 30:2

+ 15:2

+ ,Cont* (kont.)

e ,100 cpm*“ (100 pasp./

min.)
+ 100-120

. ,0n" (jlungta) / ,,Off (i&-

jungta) / CPR

+ 30:2/15:2/,Cont* (kont.)

»Device Settings“ (prietaiso nuostatos) >>> CPR setting (CPR nuostatos)
Numatytosios nuostatos rodomos paryskintu Sriftu

Aprasymas

Jei nustatyta ,Yes® (taip), prietaisas pradeda analize, kai tik uzdedami
defibriliacijos elektrodai.

Jei nustatyta ,No“ (ne), prietaisas ragina naudotojg prie$ analize atlikti
CPR. Analizé bus pradéta, kai baigsis 2 minuciy CPR intervalas.
CPR laikmacio rodinys basenos eilutéje.

Laikmacio atskaita vyksta didéjimo arba mazéjimo kryptimi

Numatytasis metronomo veikimas tik esant AID reZimui

Metronomo nuostata

Nustatomas metronomo daznis

Papildomos nuostatos, skirtos AED MANUAL

Numatytasis metronomo veikimas esant rankiniam rezimui

(metronomo Metronomo nuostata rankiniu rezimu
santykis)
,CPR Voice
PIETEE (G es" (taip) Garsinis paraginimas rankiniu rezimu — taip arba ne.
garsiniai + ,No“ (ne)
paraginimai)
»Device Settings“ (prietaiso nuostatos) >>> ,,CPR Feedback“ (CPR grjztamasis
rysys)
Parametras Vertés Aprasymas
i “ * ,Yes“ (tai . o .
"CPR yqlce p“.’”.‘pts. (CPR B (taip) ,Yes“ (taip) atveju jjungiamas balso raginimas CPR metu.
garsiniai paraginimai) « ,No“(ne)

Parametras

,Volume*
(garsumas)

Vertés

* ,Low" (mazas) (>50)
-, Mid* (vidutinis) (>55)
« ,High* (didelis) (>60)

»Device Settings“ (prietaiso nuostatos) >>> ,,CPR setting“ (CPR nuostata)

Aprasymas
Nustatomas garsiniy raginimy ir praneSimy garsumas.
Démesio!

A Uztikrinkite, kad aplinkos triukSmas bty mazesnis uz nustatytg
garsumg (mazas / vidutinis / didelis).

Puslapis 13
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2 Komponentai ir eksploatavimas
2.1 Bendroji informacija FRED® easyport® plus Trainer
Parametras Vertés Aprasymas
,ECGandHR*(EKG * ,No“(ne) Rodyti HR ir EKG kreive (nerodoma rankinio AID atveju, nes jjungiama
ir HR) + ,Yes" (taip) standartiskai).

»System settings“ (sistemos nuostatos) >>>, Local settings“ (vietos nuostatos)
Pastaba. Sios nuostatos buvo jvestos atliekant pradinj nustatyma. Pradinio nustaty-
mo ekranas atveriamas tik nustacius prietaiso gamyklines nuostatas.

Parametras Vertés Aprasymas
JLanguage® (kalba) A_nglq. , vokleqq, pran- Nustatomq kalba, kuria prietaisas bus visada paleidziamas pagal
cuzy, ispanuy, italy ir kt. numatytgsias nuostatas.
e ,,Other (kita)
,country“ (3alis)  Prancizija, Vokietija, JK, —
JAV...
Data . — Nustatoma data.
»1ime“ (laikas) . — Nustatomas laikas.

Puslapis 14
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2.2 Eksploatavimo ir ekrano elementai

Bisenos Sviesos diodai neveikia!

[

2.21 Apzvalga FEP+ TRAINER

Toliau pateiktame paveikslélyje parodyta AID naudotojo sgsaja su EKG ir CPR
grjztamojo rysio ekranu.

3 4

=

71, scHLER _ TRAINER

FRED easyport plus

01:56 : 49 01:
2 f h24d0156
1 »CPR™OK* ,Depth*“ (gylis) 5,0 cm
{CER Rate*“ (daznis) 01 /mi
4 GERAI ,Rate* (daznis) ‘min!

‘:.‘ ,30 Chest compression
then 2 rescue breath” (30 krati-
nés paspaudimy, tada 2 oro

aﬁ ipatimai).
2

1"

10 9 8

2.1 pav. Eksploatavimo elementai

1) Zalias mygtukas prietaisui jjungti arba i§jungti ir RTU $viesos diodas (parengta
naudoti Sviesos diodas)
Taip pat mygtukas naudojamas algoritmui pristabdyti (,Pause”).

) Oranziné indikatoriaus lemputé; Sviecia, kai néra prijungty elektrody

) Elektrody jungtis
4) LCD ekranas

) Perjungimas | vaikams skirtg rezimg, kai naudojami suaugusiyjy elektrodai
(mygtukas PATIENT (pacientas)
6) USB jungtis ,Argus LifePoint® jutikliui arba USB atmintinei

7) OranZinis mygtukas: mygtukas defibriliacijos impulsui suZadinti (mygtukas
SHOCK (impulsas)

Kitoje puséje esanti baterija
Garsiakalbis

Mikrofonas

Duomeny perdavimo (COM) mygtukas
Aplinkos ap3vietimo jutiklis

© 0o

~— — — ~— —

10
1"
12
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SCHILLER

2.2  Eksploatavimo ir ekrano elementai FRED® easyport® plus Trainer

Puslapis 16

2.2.2 FRED easyport plus su krepsiu (pasirinktinis)

DEFIBRILLATOR

scHLER . TRAINER

1) RTU 38viesos diodo (parengta naudoti Sviesos diodo) permatomas langas
2) Defibriliacijos elektrody skyrelis

3) Zirkliy ir skustuvo skyrelis

4) ,ARGUS LifePoint* CPR grjztamojo rysio jutiklio jungtis (USB prievadas)
5) ,ARGUS LifePoint” skyrelis

Gam. Nr.: 2.511610 Red. a
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Komponentai ir eksploatavimas 2
Naudotojo instrukcija Baterijy jdéjimas 2.3

2.3

AISPEJIMAS

VSIS

2.3.1

Jjungimas (ON)

@ ISjungimas (OFF)

e

e

Baterijy jdéjimas

A Sprogimo pavojus! Baterija neturi biti veikiama aukstos temperatiros arba i$-
mesta kartu su buitinémis atliekomis.

A Venkite baterijos trumpojo jungimo, nebandykite jos pjaustyti, pazeisti, deginti ir
krauti.

A Jei prietaisas rodo baterijos problema, baterijg pakeiskite. Baterijos su defektais
naudoti negalima.

1. Atidarykite baterijos skyrelio dangtelj, paspausdami fiksavimo mechanizma
rodyklés (1) kryptimi.

2. Pakelkite baterijg, atjunkite kabelj ir iSimkite baterija.

3. ]dékite naujg baterijg j prietaisg, kaip parodyta paveikslélyje (2), ir prijunkite kabe-
lj.

4. Uzdarykite baterijos skyriy baterijos dangteliu.

Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

-» Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtukg ,ON/OFF* (1).

=» 3 sekundes spauskite jjungimo / iSjungimo mygtukg ON/OFF (1).

Priverstinio iSjungimo procediira
Jei prietaiso nepavyksta iSjungti taikant pirmiau nurodytg procedirg, iSimkite ir vel
jdékite baterija.

Veikiantis AID algoritmas CPR metu gali biti pristabdytas paspaudus Zalig jjungimo /
iSjungimo mygtuka ON/OFF (spauskite 1 sekunde) ir tesiamas pakartotinai paspau-
dus jjungimo / iSjungimo mygtukg ON/OFF.

Puslapis 17



2 Komponentai ir eksploatavimas

2.3 Baterijy jdéjimas

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

[

00:30

,Configuration“ (konfigtracija)

JSelftest” (savitikra) >>>

,Bluetooth pairing (susiejimas) | ,Start*
.Device info* (prietaiso informacija) >>>
,Device Settings” (prietaiso nuostatos) >>>
Device Update* (prietaiso naujinimas) b>>
LPads Expired” (elektrody pagalveéliy = >>>
,Production” (gamyba) >>>

,Log Files* (Zurnalo failai) >

4

15118 B

No device connected

Device list

("] FEP+ Trainer 9010.000022
n° :9010.000022

Puslapis 18

2.3.2

Prietaiso susiejimas su iSmaniuoju telefonu

Kad FEP+ TRAINER bty galima pasirinkti i§ programélés prietaisy saraso (8 eta-
pas), jis turi bati susietas su iSmaniuoju telefonu.

1. Paspauskite ir palaikykite mygtukg tol, kol jjungsite prietaisg

2. Rodomas konfigdracijos meniu.

3. Pradékite ,Bluetooth” susiejimg. Mélyna praneSimy juosta rodo, kad ,Bluetooth®
aptinkamas (mirksi ,Bluetooth® piktograma).

4. ISmaniajame telefone atverkite meniu ,Setting > Connected devices (bluetooth)*
(nuostatos > prijungti jrenginiai (,Bluetooth®)) ir pasirinkite ,paring new device*
(susieti naujg prietaisa). Rodomas pavadinimas ,FEP+Trainer 9010.xxxxxx".

5. Norédami susieti prietaisg su iSmaniuoju telefonu, pasirinkite pavadinima ir patvir-
tinkite susiejima.

6. Jei sékmingai susiejama su iSmaniuoju telefonu, prietaise rodoma ,Susieta per
,Bluetooth”.

7. ISmaniajame telefone ar planSetiniame kompiuteryje atverkite ,Schiller Defi“ mo-
kymo programa.
gr
8. Pasirinkite ,Defi“ mokymo programos prietaisy sgraso @ piktograma. Sg-
ra8e pasirinkite norima naudoti prietaisa.
Papildomos informacijos apie programg ieSkokite: Nuostatos '{@} > Programa >

Pagalba.

Gam. Nr.: 2.511610 Red. a
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FRED® easyport® plus Trainer

Mokymai 3

Naudotojo instrukcija Mokymo procedura, kai naudojamas pusiau autom.

3 Mokymai

e

3.1

Mokomas asmuo pirmiausia jjungia
prietaisa

Instruktorius naudodamas prietaiso
mygtuka arba per ,,Defi“ mokymo
programa patvirtinti, kad procedira
atliekama tinkamai

9

Gaivinimo proceso baigimas

+ Kai tik FEP+ TRAINER jjungiamas, pateikiamas nurodymas balsu.
» Patarkite mokomam asmeniui laikytis prietaiso pateikiamy instrukcijy.

» Veikiantis AID algoritmas CPR metu gali bdti pristabdytas paspaudus Zzalig
jjungimo / iSjungimo mygtukg ON/OFF (spauskite 1 sekunde) ir tesiamas pakarto-
tinai paspaudus ON/OFF mygtuka

» Priklausomai nuo konfigdracijos, FEP+ TRAINER gali pradéti veikti nuo 1 arba 8
etapo (zr. skyriy 2.1.2 Meniu pradzia nuo analizés ,Yes/No* (taip / ne)).

+ Kai scenarijus iSsaugomas programoje, FEP+ TRAINER pradeda veikti nuo 2 eta-
po, nes bina nustatyta uzdéto elektrodo bisena.

Mokymo procediira, kai naudojamas pusiau
automatinis AED

» Toliau pateikiamos instrukcijos atitinka scenarijy ,rekomenduojama siysti impulsg“
ir ,nerekomenduojama siysti impulso du kartus®. Scenarijus galima pasirinkti ir i$-
saugoti.

+ Toliau pateikiamg procedirg turéty patikrinti instruktorius:

— skambinti avarinei tarnybai telefono numeriu

— naudoti tik tuo atveju, jei pacientas nereaguoja

— pas8alinti drabuZzius nuo virSutinés kiino dalies — prireikus supjaustyti

— atplésti elektrody pakuote, esancig prietaiso pakuotéje

— kaip parodyta ant pakuotés, atplésti pakuote ir abu elektrodus uzdéti ant virSu-
tinés kdno dalies

Kai tik sukuriamas rySys su programa, galite paspausti elektrodo mygtukg ir tada
.Next Step on the App* (kitas veiksmas programoje), jei elektrodai buvo uzdéti netin-
kamai. Dél to ,Trainer” pradés veikti nuo 1 etapo.

1. Patikrinkite, ar prietaise tinkamai sumontuota elektrody jungtis1

- Instruktorius patvirtina, kad nurodytg procediirg mokomas asmuo atliko tinkamai.
PrieSingu atveju nurodymai kartojami nuo 1 etapo. Po tre€io pakartojimo pereina-
ma prie 8 etapo nurodymuy.

Nelieskite paciento, prasidées analizé
Analizuojama, nelieskite paciento
Patariama atlikti Sokg

Atsitraukite nuo paciento

Paspauskite oranzinj mygtukg dabar (jei impulso mygtukas nepaspaudziamas
per 20 sekundziy, pereinama j 8 etapa.)

~Shock delivered” (taikomas impulsas);
Rekomenduojama atlikti kritinés paspaudimy ciklg: pagal konfiglracijg
Kartokite iki kito nurodymo (kitas nurodymas prasideda nuo 2 etapo).

— Po nurodymo ,nerekomenduojama taikyti impulso® (4 etapas) pereinama | 8
etapa.

o0k wN

© ® N

=> Norédami baigti gaivinimo procesg ir perjungti prietaisg | budéjimo rezimg, pa-
spauskite zalig jjungimo / iSjungimo mygtukg ON/OFF (spauskite 3 sekundes).

1. Jei FEP+ TRAINER pradeda veikti nuo 8 etapo, patikrinkite konfigiracija; jei jis
pradeda veikti nuo 2 etapo, nustatykite numatytajj scenarijy, naudodamiesi meniu
Device Setting > Restore Default Scenario (prietaiso nuostatos > atkurti numa-
tytajj scenarijy).

Puslapis 19



3 Mokymai

SCHILLER

3.2  Mokymo procedira, kai naudojamas automatinis AID FRED® easyport® plus Trainer

3.2

[

Mokomas asmuo pirmiausia jjungia
prietaisa

Instruktorius naudodamas prietaiso
mygtuka arba per ,,Defi“ mokymo
programa patvirtinti, kad procedira
atliekama tinkamai

Gaivinimo proceso baigimas

Puslapis 20

Mokymo procedira, kai naudojamas auto-
matinis AID

+ Sios instrukcijos atitinka scenarijy ,rekomenduojama siysti impulsg® ir ,nereko-
menduojama siysti impulso®.

» Priklausomai nuo konfigdracijos, FEP+ TRAINER gali pradéti veikti nuo 1 arba 11
etapo (zr. skyriy 2.1.2 Pradzia nuo analizés ,Yes/No“ (taip / ne)).

» Kai scenarijus iSsaugomas programoje, FEP+ TRAINER pereina i$ 1 etapo tiesiai
i 5 etapa, nes blna nustatyta uzdéto elektrodo bisena.

« Toliau pateikiamg prietaiso procedrg turéty patikrinti instruktorius:

— skambinti avarinei tarnybai telefono numeriu

— paSalinti drabuzius nuo virSutinés kiino dalies — prireikus supjaustyti

— atplésti elektrody pakuote, esancig prietaiso pakuotéje

— kaip parodyta ant pakuotés, atplésti pakuote ir abu elektrodus uzdéti ant virSu-
tinés kdno dalies

Kai tik sukuriamas rySys su programa, galite paspausti elektrodo mygtukg programo-
je, jei elektrodai buvo uzdeti netinkamai. Dél to , Trainer” vykdys 2 etapa.

1. ,Make sure patient is unresponsive* (jsitikinkite, kad pacientas nereaguoja).

2. ,Plug and apply the electrodes” (prijunkite ir uzdékite elektrodus) (kartojama 3
kartus).

3. ,Check that electrodes connector is correctly fitted in machine® (patikrinkite, ar
prietaise tinkamai sumontuota elektrody jungtis).

= Instruktorius patvirtina, kad nurodytg procedirg mokomas asmuo atliko tinkamai.
PrieSingu atveju nurodymai kartojami nuo 3 etapo. Po trecio pakartojimo pereina-
ma prie 10 etapo nurodymy.

.Make sure patient is unresponsive“ (jsitikinkite, kad pacientas nereaguoja).

Nelieskite paciento, prasidés analize?
Analizuojama, nelieskite paciento
Patariama atlikti Sokg

|spéjimas! Bus siun€iamas impulsas

9. 3-2-1

10. ,Shock delivered” (taikomas impulsas);

© No o M

11. Rekomenduojama atlikti krGtinés paspaudimy ciklg: pagal konfigt]racija3
12. Kartokite iki kito nurodymo (kitas nurodymas prasideda nuo 4 etapo).

— Po nurodymo ,no shock advised“ (nerekomenduojama taikyti impulso) (7 eta-
pas) pereinama j 11 etapa.

=» Noredami baigti gaivinimo procesg ir perjungti prietaisg j budéjimo rezimg, pa-
spauskite zalig jjungimo / iSjungimo mygtukg ON/OFF (spauskite 3 sekundes).

2. Jei FEP+ TRAINER pereina i$ 1 etapo tiesiai j 5 etapg, nustatykite numatytajj sce-
narijy naudodamiesi meniu Device Setting > Restore Default Scenario (prietai-
so nuostatos > atkurti numatytajj scenarijy).

3. Jei FEP+ TRAINER pradés veikti nuo 11 etapo, patikrinkite konfigdracija.

Gam. Nr.: 2.511610 Red. a
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Mokymai 3
Naudotojo instrukcija Mokymo procedira, kai naudojamas rankinis AlD

3.3

Mokomas asmuo pirmiausia jjungia
prietaisa

Instruktorius naudodamas prietaiso
mygtuka arba per ,,Defi“ mokymo
programa patvirtinti, kad procedira
atliekama tinkamai

9

Mokymo procedira, kai naudojamas ranki-
nis AID rezimas

FRED easyport plus versijoje yra rankinio defibriliavimo galimybé, aiSkiai pazy-
méta raudona folija. Jeigu naudotojas nejjungia rankinio rezimo, prietaisas veikia
pusiau automatiniu rezimu.

FEP+ TRAINER galima jsigyti tik su tamsiai pilka folija, o indikacija vienu metu pa-
spausti duomeny perdavimo (COM) mygtukg ir impulso mygtukg ant Sios folijos
nepavaizduota. PraSome tai tinkamai iSaiskinti mokomam asmeniui.

Prietaisas negali biti perjungtas j rankinj rezimg defibriliacijos proceso (analyzés,
ikrovos, Soko atlikimo) metu.

Norint vél naudoti FEP+ TRAINER pusiau automatiniu rezimu, jj reikia iSjungti ir vél
jjungti.

Priklausomai nuo konfigdracijos, FEP+ TRAINER gali pradéti veikti nuo 1 arba 8
etapo (zr. skyriy 2.1.2 Meniu pradzia nuo analizés ,Yes/No“ (taip / ne)).

Kai scenarijus iSsaugomas programoje, FEP+ TRAINER pradeda veikti nuo 2 eta-
po, nes bina nustatyta uzdéto elektrodo bisena.

Toliau pateikiamos instrukcijos atitinka scenarijy ,rekomenduojama siysti impulsg*
ir ,nerekomenduojama siysti impulso du kartus®. Scenarijus galima pasirinkti ir i$-
saugoti.

Toliau pateikiamg procedirg turéty patikrinti instruktorius:

— skambinti avarinei tarnybai telefono numeriu

— naudoti tik tuo atveju, jei pacientas nereaguoja

— pasalinti drabuzius nuo virSutinés kiino dalies — prireikus supjaustyti

— atplésti elektrody pakuote, esancig prietaiso pakuotéje

— kaip parodyta ant pakuotés, atplésti pakuote ir abu elektrodus uzdéti ant virSu-
tinés kaino dalies.

Kai tik sukuriamas ry8ys su programa, galite paspausti elektrodo mygtukg ir tada
,Next Step on the App“ (kitas veiksmas programoje), jei elektrodai buvo uzdéti netin-
kamai. Dél to ,Trainer” pradés veikti nuo 1 etapo.

-

-

o gk wN

N

4.

Pries ry$j su pacientu (pries 2 etapg) galite pereiti j rankinj rezimg vienu metu pa-
spausdami duomeny perdavimo (COM) mygtuka ir impulso mygtuka; paspauski-
te oranzinj (impulso) mygtuka, kad buty jkrauta energija. Paleiskite impulsg pa-
spausdami oranZinj (impulso) mygtuka.

Patikrinkite, ar prietaise tinkamai sumontuota elektrody jungtis.4

Instruktorius patvirtina, kad nurodytg procediirg mokomas asmuo atliko tinkamai.
PrieSingu atveju nurodymai kartojami nuo 1 etapo. Po tre€io pakartojimo pereina-
ma prie 8 etapo nurodymuy.

Nelieskite paciento, prasidés analizé

Analizuojama, nelieskite paciento

Patariama atlikti Sokg

Atsitraukite nuo paciento

Paspauskite oranzinj mygtukg dabar (jei impulso mygtukas nepaspaudziamas
per 20 sekundziy, pereinama j 8 etapa.)

~Shock delivered” (taikomas impulsas);

Po pranesimo ,Shock delivered” (impulsas iSsiystas) /,,No shock advices” (impul-
sai nerekomenduojami) galite pereiti j rankinj reZzimg vienu metu paspausdami
duomeny perdavimo (COM) mygtukg ir impulso mygtuka.

Jei FEP+ TRAINER pradeda veikti nuo 8 etapo, patikrinkite konfigdracijag; jei jis
pradeda veikti nuo 2 etapo, nustatykite numatytajj scenarijy naudodamiesi meniu
Device Setting > Restore Default Scenario (prietaiso nuostatos > atkurti numa-
tytajj scenarijy).
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Gaivinimo proceso baigimas

Puslapis 22

8. Rekomenduojama atlikti kratinés paspaudimy cikla: pagal konfiglracija.
9. Kartokite iki kito nurodymo (kitas nurodymas prasideda nuo 2 etapo).
— Po nurodymo ,nerekomenduojama taikyti impulso® (4 etapas) pereinama | 8
etapg.

=> Noredami baigti gaivinimo procesg ir perjungti prietaisg | budéjimo rezima, pa-
spauskite Zalig jjungimo / iSjungimo mygtukg ON/OFF (spauskite 3 sekundes).

Gam. Nr.: 2.511610 Red. a
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FRED® easyport® plus Trainer Naudotojo instrukcija Kritinés Igstos paspaudimy mokymai (pasirinktinai)

3.4 Kritinés Igstos paspaudimy mokymai (pasi-
rinktinai)

Sis mokymas galimas tik naudojant ,ARGUS LifePoint* CPR grjztamojo rysio jutikl].

[

A Mokymus su ,Argus LifePoint” jutikliu leidziama vykdyti tik naudojant kratinés

A ATSARG IAI manekeng.

B h24901:56 ()

247
bpm
Tekstinis ir garsinis nu- Depth“ (gylis) 50 cm LARGUS LifePoint” jutikliu is-
rodymas, kad pageréty ? ' «——==_ matuota verté
CPR kokybe ,Rate* (daznis) 101/min| U0:59

@
€1 ,30 CHEST CPMPRTESSIONS

‘ | THEN 2 RESCUE BREATH* (30
o Y4

2% o KRUTINES PASPAUDIMY, TADA
e 2 ORO |PUTIMAI)

Metronomo nuro- Spausti grei- ,,CPR OK“ (CPR GE- Spausti léCiau

dytas tempas Ciau RAI)
[/min.]
,CPR OK" (CPR GE-
100 <90 RAI) >120
,CPR OK" (CPR GE-
110 <100 RAI) >130
120 <110 CPR O’;“A(I‘;PR GE- >140
—
Gylis [mm] Spausti giliau ,,CPR OK“ (CPR Spausti mazesniu
GERAI) gyliu
1-127 <45 +CPR OK" (CPR >62

GERAI)
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3 Mokymai SCHILLER

3.4 Kratinés Igstos paspaudimy mokymai (pasirinktinai) FRED® easyport® plus Trainer

3.4.1 Jutiklio sgranka

Atliekant tikrg gaivinimg rekomenduojamomis tvirtinimo pagalvélémis jutiklis ,Li-
fePoint* uzfiksuojamas reikiamoje vietoje. Tai ne visada batina mokymy tikslams.

1. Prijunkite ,LifePoint* USB kabelj prie USB jungties.
Jjunkite prietaisg.

N

3. Pritvirtinkite lipnig fiksavimo pagalvéle ant paciento kratinés ir nupléskite folijg.
4. Uzdékite ,LifePoint” ant paciento kratinés ir pradékite CPR.

smelio laikrodzio formos jutiklis

5. Uzdékite savo rankg ant jutiklio taip, kad delno krastas (1) baty jutiklio viduryje.

smelio laikrodzio formos jutiklis

6. Pradékite CPR ir prietaisu stebékite paspaudimo kokybe bei vadovaukités prie-
taiso instrukcijomis (Zr. ankstesnj puslapj).

Puslapis 24
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FRED® easyport® plus Trainer Naudotojo instrukcija Kritinés Igstos paspaudimy mokymai (pasirinktinai)

7. Ekrano viduryje rodomi matavimo rodmenys — informacija apie jasy CPR kokybe.

... pDepth* (gylis) 5,0 cm
(CPR GERAI)

Rate” (daznis) 101/min.| 00:59

&

Nustatyti toliau pateikiami tempo ir
gylio apribojimai:

Metronomo nurodytas tempas [/  Spausti grei¢iau Spausti lIéciau
min]
100 <90 >120
110 <100 >130
120 <110 >140
Gylis [mm)] Spausti giliau Spausti mazesniu gyliu
1-127 <45 >62

Puslapis 25



3 Mokymai

3.5 Priedai ir vienkartinés dalys

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

3.5

A|ISPEJIMAS

Prietaisai

Priedai / vienkartiniai

Pasirinktiniai priedai

Puslapis 26

3.5.1

3.5.2

Priedai ir vienkartinés dalys

Pavojus asmenims, jrangos pazeidimo pavojus. Naudokite tik SCHILLER kei¢iama-
sias ir vienkartines dalis arba SCHILLER patvirtintus gaminius. Antraip gali kilti pavo-
jus gyvybei ir (arba) nustos galioti garantija.

Vietiniai atstovai turi visy vienkartiniy reikmeny ir priedy, skirty

FRED easyport plus® TRAINER. ISsamus visy SCHILLER atstovy sgra8as pateikia-
mas SCHILLER tinklalapyje (www.schiller.ch). Jei kilty problemy, susisiekite su
SCHILLER. Misy darbuotojai maloniai padés uzsisakyti SCHILLER gaminiy arba su-
teiks apie juos informacijg.

Uzsakymo informacija

Dalies Nr. Aprasymas

3,940069 FRED easyport plus® TRAINER

2.230366/0-21-0019 1 daugkartinis mokomujy elektrody kabelis

2.230398/0-21-0031 1 mokomasis elektrodas

Dalies Nr. Aprasymas

2.230325/0-21-0031 10 mokomujy elektrody rinkinys

Dalies Nr. Aprasymas

2.100860 »<Argus LifePoint* CPR grjztamojo rysio jutiklis

2100870 ,,A.rguvaTifePoint“ CPR grjztamojo rysio jutiklis (smélio
laikrodZio formos)

2100519 v(rif)R griztamojo rysio jutiklio tvirtinimo pagalvélés (5

2.310420 USB A 90-90 adapteris

2.156095 KrepSys (raudonas)

Butinieji priedai
* Naudotojo instrukcija
* 1 mokomujy elektrody rinkinys

* 1 mokomujy elektrody kabelis
* 9V Sarminé baterija
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Mokymai 3
Naudotojo instrukcija ISmetimo informacija 3.6

3.6

3.6.1

A|ISPEJIMAS

SISIS
&S A

3.6.2

& K

ISmetimo informacija

Baterijos iSmetimas

A Sprogimo pavojus! Baterija negalima deginti, veikti aukSta temperatara arba i$-
mesti kartu su buitinémis atliekomis.

A Saugokite baterijg nuo cheminiy medziagy, kurios gali istirpinti ABS, polipropile-

na, polivinilchloridg, nikelj, poliesterj arba pliena.

Nebandykite baterijos pjaustyti, pazeisti ir deginti.

Pavojus nusideginti rigstimi! Baterijos negalima atidaryti ir kaitinti.

> >

Baterijg reikia pristatyti j vietos savivaldos patvirtintg vietg arba iSsiysti SCHILLER.

Salinimas pasibaigus naudojimo laikotarpiui

Pasibaigus eksploatavimo laikotarpiui prietaisas ir jo priedai turi bati utilizuojami lai-
vojingy medziaguy, taigi jis gali bati utilizuojamas kaip bet kuri kita elektroniné jranga.
Pagal nacionalinius teisés aktus baterijos turi bati Salinamos pristacius jas | atitinka-
mus atlieky tvarkymo centrus arba grgzinus SCHILLER.

Pagal Europos teisés aktus Sis prietaisas laikomas elektroninés jrangos atliekomis.
Jis gali bati grazintas platintojui ar gamintojui, kuris pasalins jj laikydamasis teisés ak-
ty reikalavimy. Siuntimo iSlaidas dengia klientas. Nebenaudojama jrenginj batina ati-
duoti perdirbti pristacius j vietos savivaldos patvirtintas surinkimo vietas arba rasiavi-
mo centrg.

Jei tokios surinkimo vietos arba risiavimo centro néra, galite prietaisg grazinti platin-
tojui arba gamintojui, kuris pasirdpins tinkamu Salinimu. Taip prisidésite prie seny
elektros ir elektronikos prietaisy rasiavimo ir kity utilizavimo formy. Netinkamas iSme-
timas dél elektros ir elektronikos jrangoje esanciy nuodingy medziagy kenkia aplin-
kai ir Zzmoniy sveikatai.
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3 Mokymai SCHILLER

3.7  Trik¢iy diagnostika FRED® easyport® plus Trainer

3.7 Trik€iy diagnostika

3.71  Trikéiy diagnostika

Problema Galimos priezastys Atliktini veiksmai
Jijungimo / i8jungimo 8viesos « Baterija i§sikrové arba jdétane = Pakeiskite baterija.

diodas yra iSjungtas, o prie-  pagal nurodytg polidkuma. = Tinkamai jdékite baterijg.
taisas nejsijungia.

» Sugedo prietaisas. = Atiduokite prietaisg remontuoti.

Puslapis 28
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FRED® easyport® plus Trainer Naudotojo instrukcija Apsauga nuo elektromagnetiniy trukdziy 3.8

3.8 Apsauga nuo elektromagnetiniy trukdziy

Laikydamasis minimalaus atstumo tarp nesiojamuyjy ir mobiliyjy auksto daznio

telekomunikacijos prietaisy (siystuvy) bei FEP+ TRAINER, naudotojas gali iSvengti

(( M )) elektromagnetiniy trikdziy. Dideliam skaiciui jvairiy telekomunikacijy jrenginiy

A minimalus 0,3 m atstumas buvo iSbandytas pagal IEC 60601-1-2, kaip parodyta Sioje
lenteléje:

,Nejonizuojancioji elektromagnetiné spinduliuoté”

TP Siystuvo daz- Bandymo Maks. Atstumas

AD saltinis . s - -

BelaidZio rySio prietaisai nis daznis galia P d
rysiop (MHz) (MHz) (W) (m)

. I 385

|vairios radijo rysio paslaugos (TETRA 400) 380-390 1,8 0.3

Nesiojamieji pokalbiy siystuvai-imtuvai (FRS)

— Gelbéjimo tarnyby, policijos, gaisrinés, techninés pagalbos (GMRS) 430-470 450 2 03

LTE juosta 13/17 704-787 710/745/780 0.2 0.3

— GSM800/900

—LTE juosta 5 800-960 810/870/930 2 0.3

— Radijo telefonas (mikrokorinis) CT1+, CT2, CT3

— GSM1800/1900

— DECT (radijo telefonas) 1720/1845/

— LTE juosta 1/3/4/25 1700-1990 1970 2 03

- UMTS

— ,Bluetooth®, WLAN 802.11b/g/n

—LTE juosta 7 2400-2570 2450 2 0.3

— RFID 2450 (aktyvis ir pasyvus transponderiai ir skaitymo prietaisai)

WLAN 802.11a/n 5100-5800 524507/2200/ 0.2 0.3

A Nesiojamuyjy auksto daznio telekomunikacijos prietaisy negalima naudoti 0,3 m

A ATSARGIAI spinduliu aplink FEP+ TRAINER ir jo kabelius.

A Nedékite FEP+ TRAINER ant kity elektriniy / elektroniniy prietaisy, t.y.
palaikykite pakankamg atstuma nuo kity prietaisy (jskaitant paciento kabelius).

d = rekomenduojamas minimalus atstu- Stacionariems auksto daznio telekomunikacijy prietaisams (pvz., radijo ir televizijos)
mas metrais rekomenduojamas atstumas gali bati apskaiCiuotas naudojant tokig formule:
P = atiduodamoji galia vatais d = 12x /P daznio diapazonuose nuo 150 kHz iki 800 MHz ir d = 2.3 x J/P nuo

800 MHz iki 2,7 GHz

3.8.1  Apsaugos nuo elektromagnetiniy trukdziy priemonés

Toliau nurodytos papildomos apsaugos nuo elektromagnetiniy trukdziy priemonés.

Naudotojas gali imtis tokiy apsaugos nuo elektromagnetiniy trukdzZiy priemoniy Siai
problemai iSspresti:
+ Padidinti atstumg iki trukdziy Saltinio.

» Pasukti prietaisg, kad pakeisty spinduliavimo kampa.
» Naudoti tik originalius priedus (ypa¢ paciento kabelius)

* Nenaudoti prietaiso Salia arba uzdéto ant kitos jrangos.

A Vis délto garantijos néra, kad konkreciu jrengimo atveju nebus jauciami

A ATSARGIAI trukdziai. Jei FEP+ TRAINER sukelia trukdzius, jiems galima uzkirsti kelig

iSjungus / jjungus prietaisa.
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4 Techniniai duomenys
4.1  Sistemos specifikacijos

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

4.1

Pagamino

Prietaiso pavadinimas

Matmenys
Svoris

Prietaiso korpuso apsaugos
klasé

Maitinimo Saltinis
Jtampa
ir baterijos tipas
Energijos sagnaudos
Veikimo trukmé

Aplinkos salygos
Prietaisas
Eksploatavimas

Sandéliavimas prieS naudoji-
ma

Sandéliavimas ir transportavi-
mas

Moduliai

,Bluetooth*

FCCID
ICID

Perdavimo standartai
Dazniy diapazonas
Didz. iSéjimo galia

Atitikties

Puslapis 30

Techniniai duomenys

Sistemos specifikacijos

SCHILLER

FRED easyport plus® TRAINER

46x150x143 mm (aukstis x ilgis x plotis)

Mazdaug 0,44 kg su baterija

IP44 (korpusas i$ visy pusiy apsaugotas nuo kiety >1 mm dydzio svetimkiniy ir
vandens pursly patekimo)

9V

9 V Sarminé baterija

maks. 3 W

Mazdaug 3 valandos, priklausomai nuo naudojamos baterijos kokybés.

* 0-40 °C, kai santykinis drégnis 30-95 % (néra kondensacijos)
* 0-40 °C su jdéta baterija
* Atmosferos slégis — 700-1060 hPa / 0—3 000 m aukStyje

» -20-50 °C, kai santykinis drégnis 30-95 % (néra kondensacijos)
» Atmosferos slégis — 500-1060 hPa

PAN1026

T7VPAN10
216Q-PAN10

~Bluetooth versija BT 4.0 BR/LE

2,402-2480 MHz

+4 dBm

SCHILLER AG patvirtina, kad radijo jrenginiy tipas FRED easyport plus atitinka Di-
rektyvos 2014/53/ES reikalavimus.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto adresu: https://
www.schiller.ch/en/conformity
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Priedas. Zenklai

Siame priede iSvardyti visi bendrieji Zenklai, kurie gali bati ant prie-
taiso, etiketés ir priedy. Ne visi Sie Zenklai turi blti ant jlsy prietaiso.
Siam priedui priskirtas atskiras numeris, kuris skiriasi nuo naudotojo
vadovo gaminio numerio.

Gamintojo identifikatorius

Pagaminimo datos identifikatorius

R L E

Platintojo identifikatorius

Importuotojo identifikatorius

MD Medicinos prietaisas

SN Serijos numeris

REF Nuorodos numeris

LOT Partijos kodas
GTIN Pasaulio prekybos prekés numeris

CAT

Katalogo numeris

QTY

Kiekis

UDI

UDI: unikalusis prietaiso identifikatorius QR kodo pavidalu, nuskai-
tomas masininiu biidu, taip pat Zzmogaus nuskaitomas kaip skaicius
&

(01) 0 7613365 00210 2 (21)XXXX.XXXXXX )

(pvz.,

Vienety skaicius pakuotéje

EC |[REP

lgaliotasis Europos atstovas

C € XXXX

Notifikuotoji jstaiga (pvz., ( €0‘|23 zenklinimo notifikuotoji jstaiga
,TUV-SUD*)




5

Priedas. Zenklai

C€

CE zenklas, patvirtina jo atitiktj Europos standartams

Atitikties Australijos standartams Zenklas

Prietaisas yra perdirbamas

Zenklas, skirtas elektriniam ir elektroniniam jrenginiui atpazinti.
Prietaiso negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.

Zenklas, skirtas baterijai atpaZinti. Baterijos negalima imesti su
buitinémis atliekomis.

@_\ Pakuoté pagaminta i§ maZo tankio polietileno ir gali bati
LDaE perdirbta.

Pagal federalinius (JAV) jstatymus Sj prietaisa gali parduoti tik gydy-
only tojas arba asmuo gydytojo nurodymu.

Nejonizuojancioji elektromagnetiné spinduliuoté. Siekiama nurodyti,
kad jrenginyje yra radijo daznio (RF) siystuvas duomenims perduoti
(pvz., ,Bluetooth” arba ,WiFi*)

Yra su ,Bluetooth” moduliu

Nenaudoti pakartotinai

Sudétyje néra latekso

Tinkamumo laikas (baterijos, elektrody ar kity eksploataciniy me-
dziagy galiojimo pabaigos data)

Atitinkami sandéliavimo arba transportavimo temperatiros diapa-
zonai

Atitinkami sandéliavimo arba transportavimo slégio diapazonai

Atitinkami sandéliavimo arba transportavimo drégmés diapazonai

Perzitréti naudojimo instrukcija (hurodoma, kad naudotojas turi su-
sipazinti su naudojimo instrukcija)

Atidarius panaudoti per X dieny (elektrodus ar kitas eksploatacines
medziagas)

Gam. Nr.:2.511573 Red. a
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Laikyti sausai (sandéliuoti sausoje vietoje)

Laikyti atokiai nuo saulés spinduliy (saugoti nuo tiesioginiy saulés
spinduliy)

Trapus, tvarkyti atsargiai

Transportuoti stacia (Siuo galu aukstyn)

Nenaudokite kabliy

EIP = elektroninis informacinis produktas (sudétyje néra toksisky ir
pavojingy medziagy ar elementy, kuriy koncentracija virSyty maksi-
malias leidziamasias vertes (gaminj galima perdirbti ir naudoti pa-
kartotinai).
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Priedas. Zenklai

Tuscias puslapis
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